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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

(1) Sostituire il vecchio filtro con il nuovo inserendolo nell'apposito vano come indicato in figura lato
passeggero.

ATTENZIONE: Si consiglia di sostituire il filtro ogni 10.000 km.

MOUNTING PROCEDURES

(1) Substitute the old filter with the new one putting it in the housing at the passenger's side.
ATTENTION: We suggest to substitute the filter every 10.000 km.

PROCEDURES DE MONTAGE

(1) Remplacer le vieu filtre par le nouveau en l'insérant dans l'ouverture appropriée située dans le groupe
de réchauffement du coté passager.

ATTENTION: Il est conseillé de remplacer le filtre tous les 10.000 km.

INSTRUCCIONES DE LA INSTALACION

(1) Sustituya el filtro viejo con el nuevo introduciéndolo en el alojamiento adecuado como se muestra en la
figura en el lado del pasajero.

ATTENTION: We suggest to substitute the filter every 10.000 km.

MONTAGE EINWEISUNG

(1) Den alten Filter gegen einen neuen austauschen und in die hierfir vorgesehene Aussparung auf der
Beifahrerseite einsetzen (siehe Abbildung).

ATTENTION: We suggest to substitute the filter every 10.000 km.
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